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Beneficiarios: Paises miembros de la Comunidad Andina.

Plan de BID ( Ingresos netos del FOE) US$ 67.000

financiamiento: Local: US$ 35.000
Total US$102.000

Revision Social y SDS/ENV dio su no-objecion ambiental y social el 13 de
Ambiental: diciembre de 2005. Su observacion se incluyé en parrafo 3.3 y en
el Reglamento Operativo.

Plazos: A partir de la firma del Convenio:
Ejecucion: 20 meses
Desembolsos: 24 meses

I. ANTECEDENTES Y JUSTIFICACION

A. Antecedentes

1.1 El Banco de Proyectos de Integracién y Desarrollo Fronterizo de la Comunidad
Andina (BPIF) es un instrumento de apoyo al financiamiento de proyectos
fronterizos cuya creacién fue dispuesta por los Presidentes Andinos en ocasién
del XII Consejo Presidencial Andino (Lima, junio de 2000) y formalizada a través
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del articulo 10° de la Decisién 501 “Zonas de Integracién Fronteriza (ZIF) en la
Comunidad Andina” de junio de 2001. El BPIF radica en la Secretaria General de
la Comunidad Andina (SG-CAN).

Mediante recursos de cooperacion técnica no reembolsables del BID (ATN/SF-
7510-RG, US$150,000) v de la Corporacién Andina de Fomento (CAF), la SG-
CAN desarrolld, comenzando en 2001, un proyecto para la puesta en marcha del
BPIF. Durante la primera fase de su ejecucion, un consultor coordinador fue
seleccionado y contratado por la SG-CAN y el BPIF empezd sus actividades. En
esta primera etapa la funcién principal del BPIF fue facilitar el financiamiento de
estudios y proyectos fronterizos pero no financiar ni los estudios ni los proyectos
mismos. Sin embargo, se encontraron dificultades en obtener la prioridad de los
proyectos fronterizos por parte de los sistemas nacionales de inversion publica y
no se logré arreglar el financiamiento de estudios o proyectos por parte de los
gobiernos y otras fuentes (como agencias bilaterales de cooperacion internacional
y fundaciones). '

Frente a esta situacién, en octubre de 2003 se aprobé una reformulacién del
proyecto para iniciar una fase experimental en que se asignaron fondos para la
realizacion de estudios de preinversidn seleccionados de acuerdo con un
Reglamento Operativo. Esto ha permitido apoyar el progreso, en ctapa de
preinversion, de 82 proyectos fronterizos. La reformulacion siguié una estrategia
de avanzar en la preparacion de algunos proyectos piloto para atraer ¢l interés de
los sistemas nacionales de inversidn y otras fuentes.

Justificacion

Todos los proyectos seleccionados para ser estudiados en la fase experimental
estan orientados a mejorar las condiciones de vida de las comunidades fronterizas
y a potenciar sus opciones productivas. Se trata bisicamente de proyectos con un
impacto local, pero que tienen potencial de sostenibilidad y replicabilidad en otros
lugares de las fronteras comunes andinas. Asimismo, son verdaderos “proyectos
de integracion”, en el sentido de que, como unidad de proyecto, su formulacion y
futura ejecucion compromete actores, recursos y capacidades de los dos paises en
los cuales el proyecto se localiza.

El BPIF cuenta con un portafolio de estudios, en distintas fases, para un grupo de
proyectos de integracién y desarrollo fronterizo. El presente proyecto haria
posible, por un lado, concluir la preinversién de los proyectos més promisorios
que han demostrado alto contenido de integracion, sostenibilidad, y posibilidades
de ser replicados en otros sectores de las fronteras andinas, y, por otro, concretar
financiamiento para los proyectos cuyos estudios seran concluidos. Asimismo, el
BPIF seguird identificando y apoyando la preparacion de algunos proyectos
nuevos, similares a los que fueron promovidos durante la fase experimental, ya
mencionada, con ¢l fin de atraer la inversion. También buscard fuentes de
financiamiento para futuros estudios de preinversion.
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Este proyecto se considera necesario para consolidar el avance logrado durante el
proyecto anterior. Las condiciones estan aptas para seguir apoyando el BPIF:

a. Bl consultor coordinador contratado por la SG-CAN con recursos del
proyecto de cooperacién téenica anterior ha sido absorbido al plantel de la
SG-CAN, contribuyendo a la sostenibilidad del proyecto;

b. La CAF ha aprobado US$25.000 en cooperacién téenica no reembolsable
para co-financiar las actividades del BPIF en el primer afio de esta nueva
etapa, continuando su financiamiento desde el establecimiento del BPIF;

c. Dos anteproyectos de Decision Andina estdn en las ultimas etapas de
preparacién y consideracion, los cuales mejorarian las condiciones para
proyectos publicos y privados en las zonas fronterizas y atraerian atencion
sobre el tema de proyectos fronterizos en las cumbres presidenciales
venideras. Estas dos Decisiones Andinas podrian facilitar la asignacién de
prioridad a los proyectos fronterizos por parte de los gobiernos: “Proyectos
Pliblicos de Integracion y Desarrollo Fronterizo” y “Régimen Uniforme de
Corporaciones Multinacionales Andinas de Integracion y Desarrollo
Fronterizo (COMAF)”. Los dos anteproyectos de Decisién cuentan ya con el
visto bueno del “Grupo de Alto Nivel para la Integracion y Desarrollo
Fronterizo” (GANIDF), un comité de funcionarios de los cinco gobiernos,
generalmente de las cancillerias, que se reune cada seis meses para tratar
temas de integracién y desarrollo en las zonas fronterizas.

Este proyecto se prevé como el (ltimo a ser financiado por el BID para el BPIF,
dado su apoyo hasta la fecha y la capacidad de la SG-CAN para seguir operando
el mecanismo.

La Estrategia del Banco

Desde su creacion, el Banco ha tenido como uno de sus mandatos mas
importantes la promocién de la integracién regional. El Convenio Constitutivo del
BID en su Articulo I, Seccidn 2 (iv), establecié como una de sus funciones la de
“cooperar con los paises miembros a orientar su politica econdémica hacia una
mejor utilizacién de sus recursos, en forma compatible con los objetivos de una
mayor complementacion de sus economias y de la promocion del crecimiento
ordenado de su comercio exterior”. Ese mandato fue ratificado por la Asamblea
de Gobernadores en 1991 cuando, como resultado de las negociaciones para la
Octava Reposicion de Capital, seflalé que uno de los campos cruciales para la
participacion del BID es el de la integracion.

La actual Estrategia de Integracion Regional del Banco sefiala como areas
prioritarias para la accién contribuir tanto con los paises como con las
instituciones regionales en la evaluacién de los costos y beneficios de la
proteccion, integracién y liberalizacion, y apoyar los procesos de liberalizacion y
la capacidad de formular posiciones en las iniciativas Norte-Sur y en los foros
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multilaterales. Otra de las prioridades de esta Estrategia es fortalecer las
instituciones de integracién en los &mbitos nacionales y regionales.

En el desarrollo de esos mandatos, el BID ha venido colaborando estrechamente
con los procesos de integracion subregionales a través de varias cooperaciones
técnicas y actividades orientadas a la generacién de habilidades y capacidades
técnicas tanto en los paises como en las instituciones subregionales. EI
Departamento de Integracién y Programas Regionales ha apoyado los procesos de
integracién en la region, e iniciativas regionales como ALCA y CAFTA, asi como
la generacién de estudios especificos, elaboracion de metodologias y construccion
de herramientas técnicas, orientando la capacitacién y formacion de profesionales
en los equipos técnicos de los paises. La presente operacion es un complemento a
otras que el Banco ha financiado en los distintos paises andinos y en el
hemisferio. INT/ITD buscara coordinar esta CTR con otras presentes y futuras de
manera de asegurar que no presente duplicaciones.

La presente cooperacion técnica regional es consistente con los mandatos del
Banco, con sus prioridades y con la Estrategia Institucional para el sector.
Asimismo, estd consistente con el Documento de Programacion Regional vigente
para la CAN.

II. OBJETIVOS Y DESCRIPCION DEL PROYECTO
Objetivos

El objetivo del proyecto es identificar y formular proyectos de integracion y
desarrollo fronterizo de alto impacto social, cooperando con los Paises Miembros
en la incorporacion de los proyectos a los respectivos Sistemas Nacionales de
Inversion Publica y a la gestion de recursos para su ¢jecucion.

Descripcion
Las actividades de la operacién seran las siguientes:

a. Concluir los estudios de preinversion de algunos de los proyectos que fueron
estudiados durante la “fase experimental” del BPIF y que pueden hacer una
alta contribucién a la integracion y el desarrollo fronterizo;

b. Avanzar la fase de preinversion de un numero limitado de proyectos
adicionales de integracién y desarrollo fronterizo que hayan sido
identificados por la Secretaria General con organismos locales o regionales
representativos;

¢. Realizar talleres para involucrar a autoridades, lideres y poblacion
beneficiaria de los proyectos as{ como validarlos;
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d. Preparar propuestas del financiamiento concretas que puedan ser presentadas
a fuentes de financiamiento; y

e. Apoyar a las organizaciones gestoras de los proyectos de integracion y
desarrollo fronterizo en la incorporacion de sus proyectos a los respectivos
sistemas nacionales de inversién pablica.

Se buscara dar preferencia a proyectos que complementen las acciones de la
iniciativa IIRSA. Dentro de los criterios de identificacién y apoyo de los
proyectos se deberd examinar la factibilidad ambiental vy social, tal como se
establece en el Reglamento Operativo, de forma que sean técnica, ambiental y
socialmente sostenibles.

Una meta central del proyecto sera concretar el financiamiento de por lo menos
cuatro proyectos piloto de integracion y desarrollo fronterizo en las fronteras entre
los paises andinos durante el periodo de ejecucion de la Cooperacién Técnica.

El enfoque a ser utilizado por la SG-CAN para lograr resultados concretos incluye
lo siguiente:

a. Concentrar su trabajo en proyectos en ambitos geograficos especificos
(municipios propiamente fronterizos) y en dreas de intervencion previstas en
la iniciativa IIRSA (Iniciativa para la Integracion de la Infraestructura
Regional Sudamericana). 1IRSA esta dirigida hacia “ejes de integracion” y
“procesos sectoriales”, incluyendo el proceso sectorial de “facilitacion de
pasos de frontera” donde los proyectos de desarrollo fronterizo deberian jugar
un papel importante;

b. Apoyar el ingreso de los estudios de preinversion a los sistemas nacionales de
inversién publica, de manera que cumplan todos los requisitos exigidos para
que los proyectos puedan ser financiados con recursos publicos. Esto
demandard, entre otras acciones, asesoria a los gestores locales de los
proyectos con dicho propésito. Se buscara financiamiento para la ejecucion
de los proyectos auspiciados por el BPIF, como de otros que hayan sido
priorizados en el marco de los Planes de Desarrollo de las Zonas de
Integracion Fronteriza (ZIF), que estan siendo formulados por pares de paises
fronterizos, en cumplimiento de lo prescrito por la Decision 301, y

Renovar esfuerzos para atraer el interés de otras fuentes para el financiamiento
para los proyectos fronterizos (agencias de cooperacion, fundaciones, etc.).

1I1. CosTO Y FINANCIAMIENTO

El costo total estimado del presente proyecto es de US$102.000, de los cuales
US$67.000 corresponden al financiamiento no reembolsable por parte del Banco
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con-cargo a los ingresos netos del FOE. Los recursos del Banco estaran dirigidos,
fundamentalmente, a financiar el pago de los consultores que se encargarédn de la
realizacién de los estudios, la edicion e impresion de estudios, informes y material
de capacitacién y difusién, y apoyo a la incorporacion de los proyectos al Sistema
Nacional de Inversion Publica (SNIP) de los paises. También financiaran los
servicios de un consultor con experiencia en el financiamiento internacional de
pequefios proyectos para preparar propuestas claras y concisas de los proyectos
con base en los estudios de preinversién, en forma atractiva para los gobiernos y
fuentes externas de financiamiento. La seleccion de este consultor contara con el
visto bueno de INT/ITD antes de su contratacion por la SG-CAN. Finalmente, los
recursos del Banco se utilizaran en la contratacion de un consultor para hacer una
evaluacién del proyecto y las lecciones aprendidas del mismo.

Los aportes en especie de la SG-CAN estardn representados en los salarios de dos
profesionales que estardn encargados de la coordinacion técnica y administrativa
del proyecto, con dedicacion parcial, durante el periodo de ej ecucion.
Adicionalmente, la Secretaria aportara los costos asociados con la organizacién en
su sede de los talleres de capacitacién y validacién de proyectos.

Tabla de Costos y Financiamiento

En US$
Actividad ' = BID
1. Cbbrdinacié‘fi"%écnica y Administrativa - |
2. Estudios de preinversion,

Honorarios: 20 meses consultor x US$1.500/mes 30.000 - 30.000
3. Talleres de capacitacion y validacién de proyectos.

Talleres: 5 x US$600 c/u - 3.000 3.000
4. Preparacion de propuestas del proyecto. -

Hoenorario: 60 dias consultor x US$300/d{a 18.000 18.000
5. Edicién e impresién de estudios, informes y material de capacitacion y

difusidn. 2.000 - 2.000
6. Apoyo a incorporaci6n proyectos al Sistema Nacional de Inversion

Publica (SNIP) de Bolivia, Colombia, Per y Venezuela.

Pasajes y vidticos de gestores de proyectos: 10 viajes x US$500 c/u 5.000 - 5.000
7. Evaluacién 5.000 - 3.000
8. Auditoria 3.000 3.000
8. Imprevistos 4,000 2.000 6.000

. Total 67.000- 35,000 | 102.000
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Cabe sefialar que la CAF también aprobo US$25.000 en cooperacion técnica no
reembolsable para continuar apoyando las actividades del BPIF en 2005-2006. Se
prevé que estos recursos se dedicaran a estudios de preinversion.

IV. AGENCIA EJECUTORA Y MECANISMO DE EJECUCION

La ejecucion del proyecto estard a cargo de la Secretaria General de la
Comunidad Andina (SG-CAN), érgano ejecutivo de la Comunidad', que a partir
del 1 de agosto de 1997 asumi6 las atribuciones de la Junta del Acuerdo de
Cartagena.

Como organo ejecutivo de la Comunidad Andina, la Secretaria General
administra el proceso de integracién, velando por el cumplimiento de los
compromisos comunitarios y manteniendo vinculos permanentes con los Paises
Miembros v de trabajo con los 6rganos ejecutivos de las demas organizaciones
regionales de integracién y cooperacion. Es por ello que se convierte en un
ejecutor natural y colaborador del Banco en los proyectos de apoyo a la
integraci6n subregional andina. En el pasado, la SG-CAN ha ejecutado de manera
satisfactoria varios proyectos de cooperacion técnica regional del Banco en apoyo
al proceso de integracion andina, como ser en el ambito de la armonizacion de
impuestos y de la coordinacion macroecondmica, entre otros.

La ejecucion del proyecto estard a cargo de un coordinador técnico y un
coordinador administrativo del plantel de la SG-CAN. E! coordinador técnico estd
adscrito a la Direccion General. Sus funciones seran las de elaborar los términos
de referencia de los estudios, supervisar la ejecucion de los estudios, coordinar y
ejecutar los talleres y elaborar los informes de progreso de la ejecucion del
proyecto. La coordinacion administrativa estaré a cargo de la Directora General
de Operaciones y Finanzas y ejercera las funciones propias de manejo de los
recursos financieros, contratacién de los consultores, elaboracion de pagos y
rendicion de cuentas mediante los informes financieros.

La elaboracién de los estudios estard a cargo de consultores con experticia en el
area de interés, conocedores de los paises andinos y su proceso de integracion. La
seleccion de dichos consultores se llevara a cabo de acuerdo con las politicas de
Banco. Los estudios seran seleccionados de acuerdo con las estipulaciones del
Reglamento Operativo (ver Anexo I).

! gyus antecedentes se remontan al 26 de mayo de 1969, fecha en la que se suscribié el Acuerdo de
Cartagena, tratado constitutivo del proceso integracionista, el cual fue actualizado y ampliado
sucesivamente hasta culminar con el establecimiento de la Comunidad Andina en junio de 1977.



La evaluacion y supervision directa de los consultores estara a cargo del
coordinador técnico.

46 El periodo de ejecucién serd de 20 meses, contados a partir de la fecha de
suseripeion del contrato. El periodo de desembolso serd de 24 meses.

4.7 Los recursos seran desembolsados mediante la constitucién de un fondo rotatorio
equivalente al 30% de la contribucién del Banco. Las condiciones para el primer
desembolso son:

a. Designacién de los coordinadores técnico y administrativo del proyecto.
b. Apertura de una cuenta bancaria a nombre del proyecto.

48 A los tres meses de la aprobacién de la cooperacion técnica, el gjecutor debe
presentar a satisfaccion de INT/ITD un plan para lograr el financiamiento de
proyectos preparados por el BPIF. Este plan incluird, entre otros, criterios para
decidir cudles de los proyectos cuyos estudios se han preparado parcialmente (cn
la fase experimental) se deberian completar en el presente proyecto; medidas a ser
tomadas por la SG-CAN para apoyar el ingreso de los proyectos de desarrollo
fronterizo en los sistemas nacionales de inversion publica, incluyendo obtencion
de prioridad de los Ministerios de Finanzas o Planeacion que a su vez se reflejaria
en su dialogo con fuentes internacionales del financiamiento de proyectos;
acciones planeadas para buscar financiamiento de otras fuentes con base en las
experiencias del proyecto anterior, asi como el sector privado, etc.

49  Una vez finalizada la ejecucion del proyecto, el ejecutor presentara un informe
financiero auditado por una firma de contadores publicos independientes
aceptable para el Banco, con cargo al presupuesto del proyecto.

4.10 La responsabilidad técnica estard a cargo de la Division de Integracion, Comercio
y Asuntos Hemisféricos (INT/ITD), mientras que la Representacion del Banco en
Perti (COF/CPE) tendra la responsabilidad bésica; en ambos casos se contara con
el apoyo de la Divisién de Cooperacion Técnica Regional (INT/RTC).

V. MONITOREO Y EVALUACION

5.1 La Agencia Ejecutora (Secretaria General de la Comunidad Andina) presentara:

a. Informes de progreso: se presentard al cabo de los primeros seis meses del
periodo de ejecucion de esta operacion, asi como a los 12 meses. En estos
informes constaran los avances en la ejecucion de las distintas actividades del
proyecto, y la ejecucion financiera de ellas.
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b. Informe comprensivo final: Se presentara dentro de los 60 dias de concluir el
plazo de ejecucién. El mismo detallard las actividades realizadas, resultados
del proyecto y una apreciacion sobre su impacto.

La evaluacion de este proyecto, que serd realizada por un consultor contratado por
INT/ITD, considerara los indicadores siguientes de gestion:

a. Numero de proyectos cuyos estudios de preinversion hayan sido
completados.

b. Nuomero de proyectos confirmados como incluidos en los proyectos
prioritarios del SNIP de cada pais.

c. Numero de proyectos financiados en la etapa de inversion.

La evaluacion también detallara las lecciones aprendidas del proyecto.

VI. BENEFICIOS Y RIESGOS

Beneficios

La estrategia regional del Banco para la CAN seiiala el desarrollo fronterizo como
medio de promover la integracion y el desarrollo de los paises andinos. Para
alcanzar los beneficios de los proyectos es necesario llevar a cabo los estudios
previos para determinar la mejor forma de disefiar los proyectos, y apreciar sus
costos y beneficios. La SG-CAN ya cuenta con un portafolio de proyectos
parcialmente preparados. Esta cooperacidn técnica hard posible la terminacion de
los estudios de los proyectos mas promisorios, asi como la preparacion de
propuestas de financiamiento, con base en los estudios realizados, para facilitar el
compromiso de recursos para su financiamiento en la etapa de inversién por parte
de los gobiernos u otras fuentes. Los proyectos mismos tracrian beneficios a las
poblaciones de bajos ingresos en las zonas fronterizas en sectores tales como la
pequefia produccién industrial y agricola, agua potable y saneamiento, provision
de servicios sociales, ete.

Beneficiarios

Los beneficiarios del proyecto serian las poblaciones de las zonas fronterizas que
proponen proyectos que serian estudiados con los recursos de la cooperacion
técnica propuesta.

Riesgos
Fl riesgo mas importante del proyecto es que no se logre la prioridad de los

sistemas nacionales de inversion publica, ni el interés de otras fuentes de
financiamiento, para los proyectos de inversion a ser preparados, y que no se
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atraiga financiamiento para la realizacion de los proyectos estudiados, Este riesgo
se mitigaria por el disefio del proyecto: terminacién de los estudios para los
proyectos més promisorios, y preparacién de propuestas concretas de
financiamiento que se pueden mandar a gobiernos y otras fuentes de
financiamiento como fundaciones y agencias bilaterales de cooperacion
internacional. Asimismo, se financiaria la capacitacion de los “stakeholders” de
los proyectos y se fortaleceria su capacidad de abogar a favor de sus proyectos
ante los sistemas nacionales de inversion publica.

VII. ASPECTOS AMBIENTALES Y SOCIALES

Por su naturaleza, las actividades previstas no tendran impactos sociales y
ambientales negativos. Por el contrario, en el caso de que los proyectos estudiados
sean cjecutados por los paises, los impactos sociales seran altamente positivos, si
se tiene en cuenta que los proyectos seleccionados para ser estudiados en la fase
experimental estdn orientados a mejorar las condiciones de vida de las
comunidades fronterizas y a potenciar opciones productivas ambientalmente

sostenible

VIII. APROBACION

De acuerdo al Documento CC/5290, aprobado por el Comité de Coordinacion el 2
de agosto de 1995 y al correspondiente memorindum de simplificacion
(“Simplificacién de Procedimientos y Delegacion de Autoridad para aprobar
Cooperacion Técnica No Reembolsable™) del 12 de septiembre de 1995, someto
para su aprobacion la operacion de la referencia, cuyo monto es por US$67.,000,
proveniente de los ingresos netos del Fondo para Operaciones Especiales (FOE)
en dolares.

0/270&@,»0&,3 /zl;?jos

Laura Bocalandro, Jefe INT/RTC Fecha

Aprobado por: % M’C( /Q . / 9 ' ﬁ \r——

—Nohra Rey de Marulanda, Gerente INT Fecha




ANEXOI
Pégina 1 de 4

Banco de Proyectos de Integracién y Desarrollo Fronterizo de la Comunidad
Andina - RG-T1189

Reglamento para el Empleo de Recursos Financieros en Apoyo de Proyectos para
¢l Banco de Proyectos de Integracién y Desarrollo Fronterizo de la Comunidad
Andina

GENERALIDADES

El Banco Interamericano de Desarrollo (BID), la Corporacion Andina de Fomento
(CAF), v la Secrctaria General de la Comunidad Andina (SG-CAN), han convenido en
dar continuidad al funcionamiento del Banco de Proyectos de Integracion y Desarrollo
Fronterizo de la Comunidad Andina (BPIF), destinando fondos de cooperacion no
reembolsable para ¢l estudio o ejecucion de proyectos de integracion y desarrollo
fronterizo entre paises de la Comunidad Andina, a partir de enero de 2006.

La Secretaria General mantendra contacto con las instancias pertinentes de los paises de
la Comunidad Andina para informarles de la oportunidad de acceder a los recursos a
ser canalizados por el BPIF durante la presente fase, de manera amplia, equitativa y
competitiva, siempre que los proyectos que presenten cumplan con los requisitos
previstos en este Reglamento.

PROYECTOS OBJETO DE APOYO

Criterios sobre la calificacion de los provectos

1. Podrén acceder al apoyo financiero del BPIF los proyectos promovidos por
entidades con personeria juridica, que cuenten, por lo menos, con un perfil y que
cumplan con:

- Estar ubicados en las circunscripciones politico-administrativas de los paises
de la Comunidad Andina, que sus Cancillerias hayan definido como
fronterizas.

- Ofrecer un producto que tenga el caricter de bien publico, es decir, que no
beneficie exclusivamente a personas naturales u organizaciones privadas.

Criterios de selecciéon de los provectos

2. Todos los proyectos presentados seran sometidos a un proceso de seleccion que
considerara, como requisitos exigibles, que el proyecto:

- Tenga establecidos claramente sus objetivos y metas.
- Evidencie un alto contenido social.
- Denote un uso racional y prudente de los recursos solicitados.

3. Adicionalmente, se consideraran como criterios recomendables los siguientes:
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- Que se trate de proyectos de integracion fronteriza.

- Que no siendo proyectos de integracion fronteriza, su ejecucion
previsiblemente favorezca una dindmica de articulacion con proyectos
equivalentes, similares o complementarios, promovidos en el(los) otro(s)
borde(s) fronterizo(s).

- Que correspondan al mayor niimero de fronteras comunes entre paises de la
Comunidad Andina.

- Que cuenten con el aval de alguna institucion plblica o mecanismo
binacional formalmente reconocido.

- Que sus objetivos, componentes y resultados previsibles, evidencien su
sostenibilidad (especialmente social y ambiental) asi como la posibilidad de
ser replicables en otros sectores de esa u otras fronteras entre paises de la
Comunidad Andina.

- Que complementen las acciones de la Iniciativa IIRSA.

Se dara preferencia a estudios que concluyan la etapa de preinversion y completen
la preparacién de los proyectos para la etapa de inversion.

PRESENTACION DE LOS PROYECTOS

4.

Los proyectos podran ser presentados por las Cancillerias de dos o ms paises de la
Comunidad Andina con frontera comin, o por los mecanismos bilaterales que €stas
hayan creado. Al efecto, el BPIF requerira la solicitud de apoyo, por escrito, de las
respectivas Cancillerias.

Los proyectos también podran ser presentados por organismos de gobierno nacional,
regional o local; ONG de desarrollo; y organizaciones de la sociedad civil. El BPIF
verificara la naturaleza juridica de estas instituciones.

Igualmente, podran ser considerados proyectos cuyo gestor 0 promotor sea una
organizacion de la sociedad civil tradicional andina, reconocida y amparada por la
respectiva legislacion nacional (comunidad campesina u otros), siempre que
cumplan con las condiciones previstas en este Reglamento.

Los proyectos también podran ser presentados, ante invitacién del BPIF, por
instituciones de las regiones fronterizas, tales como universidades u organismos de

desarrollo regional-fronterizo.

No serén admitidos proyectos presentados por personas naturales o a titulo personal.

PROCESO DE SELECCION

9.

La SG-CAN tendra la responsabilidad de seleccionar los proyectos que se
beneficiarin del apoyo financiero del BPIF, de acuerdo con los requisitos
contenidos en este Reglamento.

10. La seleccion serd comunicada al BID y la CAF con una justificacion resumida y
luego serd oficializada a la entidad gestora o promotora del proyecto a través de
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comunicacién cursada por la SG-CAN, haciendo referencia al apoyo financiero del
BID y la CAF.

MONTOS Y RUBROS FINANCIABLES

11.

Los recursos aprobados a favor de los proyectos seleccionados se destinaran a:

- Su progreso en la ctapa de pre-inversién, especialmente la etapa final de
preparacion de proyectos para su ejecucion.

- Su financiamiento y ejecucion, cuando sea posible a partir de la informacion
del perfil presentado y mediante el empleo de los fondos solicitados, dentro
de los conceptos enunciados en el numeral 13.

12. No se establecen montos minimos ni maximos de financiamiento de los proyectos.

13.

Los rubros susceptibles de ser financiados son exclusivamente los siguientes:

- Consultoria local.

- Pasajes y viaticos de consultores locales.
- Impresién de documentos.

- Talleres.

La contratacién de Consultoria Local seguira un procedimiento competitivo, el que
puede adoptar varias formas dependiendo de las circunstancias especificas que
rodean la presentacién de los proyectos. Entre otros, se podra exigir que las
entidades que presenten proyectos entreguen a la SG-CAN la curricula de tres
candidatos por cada posicion a contratar, con una justificacion del mejor candidato;
una competencia entre propuestas de alumnos universitarios para la seleccion y
contratacion por parte de la universidad de los alumnos con las mejores propuesta,
etc.

ADMINISTRACION DE L.OS FONDOS

14.

15.

16.

La SG-CAN suscribira Cartas de Entendimiento con las instituciones gestoras o
promotoras de los proyectos a efectos de formalizar la contribucion financiera del
BPIF y establecer los procedimientos de administracion de los fondos asignados asf
como el seguimiento y supervisién de los trabajos comprometidos.

Las sumas comprometidas en apoyo de los proyectos scleccionados seran
entregados en tres cuotas: una primera a continuacién de la suscripcion de la
respectiva Carta de Entendimiento; la segunda, previo informe de avances
presentado por la institucion beneficiaria; y, una tercera, a la aprobacion, por la SG-
CAN, del documento final entregado por la entidad beneficiaria.

Las Cartas de Entendimiento a suscribirse preveran, entre otros, la designacion de
los respectivos representantes de las Partes en la ejecucion del compromiso
interinstitucional, la metodologia de trabajo para velar por el cumplimiento de los
objetivos y metas, y la obligacion de elaborar un informe de avances y otro final
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por parte de la institucién beneficiaria, adicionalmente a la propia entrega de los
documentos o estudios correspondientes a cada proyecto.

17. Los fondos en apoyo de los proyectos seleccionados seran comprometidos hasta el
agotamiento de los mismos, de acuerdo con los plazos establecidos en los
respectivos convenios de cooperacion técnica con ¢l BID y la CAF.
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